TOURNIQUET/SELF-AID POUCH W/MOLLE ATTACHMENT BLACK

The Eleven 10® Tourniquet / Self-Aid Pouch can hold a SOF-T®T Wide
Tourniquet and accommodates a QuikClot® Combat Gauze Dressing. It can be
worn on your duty belt (vertical or horizontal) or you can utilize the included
Malice Clips to mount it (vertical only) to any MOLLE/PALS webbing. The pouch
has a cross patch to identify it as “medical” and allows you to carry the life-
saving equipment you need on your belt where it belongs. Holds the SOF-T®T
Wide Tourniquet with or without QuikClot® Combat Gauze Medical Identifying
PVC Cross Patch included Velcro® and Snap Closure Fits a Duty Belt or can be
attached to MOLLE/PALS using the included Malice Clips Can be mounted
vertically or horizontally on belt, vertical only with Malice Clips Made with
1000D Cordura All of Eleven 10®'s products are designed, manufactured and
assembled in the USA.

Attributes

e Name: TOURNIQUET/SELF-AID POUCH W/MOLLE ATTACHMENT BLACK
e Manufacturer: ELEVEN 10

¢ Product no.: 100043739

e Mfr. No.: E10-1005M-BLK

¢ Size: 1 Person

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 700615669745

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch. Diese Tasche ist daflr konzipiert,
einen SOFT®T Wide Tourniquet und QuikClot® Combat Gauze sicher zu transportieren. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberprift wird.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber die richtige Handhabung und Verwendung des Produkts.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Tourniquet nur in medizinischen Notfallen.

Stelle sicher, dass das Tourniquet sicher und fest angelegt ist, um die Blutzirkulation zu stoppen.

Ube das Anlegen des Tourniquets regelmaBig, um im Notfall vorbereitet zu sein.

Verwende die Tasche nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

Achte darauf, dass die Malice Clips sicher an MOLLE/PALSWebbing befestigt sind, um ein Herunterfallen
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriifung des Inhalts: Stelle sicher, dass die Tasche einen SOFT®T Wide Tourniquet und QuikClot®
Combat Gauze enthalt.
2. Befestigung an einem Girtel:
o Du kannst die Tasche vertikal oder horizontal an deinem Dienstgdrtel tragen.
o Verwende die mitgelieferten Malice Clips, um die Tasche (nur vertikal) an MOLLE/PALSWebbing zu
befestigen.
3. Kennzeichnung: Das enthaltene medizinische IdentifikationsPVCKreuzPatch ermdglicht es dir, die
Tasche schnell als medizinisch zu identifizieren.
4. Sicherheitsiiberpriifung: Uberpriife vor der Verwendung, ob das Tourniquet ordnungsgemaR in der
Tasche verstaut ist und keine Schaden aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir medizinische Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltbelastungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, um eine schnelle Lésung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend fur die sichere Verwendung des
Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch ist. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat.



TOURNIQUET/SELFAID POUCH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Eleven 10® Tourniquet / SelfAid Pouch. This product is designed to hold essential
medical supplies, including a SOFT®T Wide Tourniquet and QuikClot® Combat Gauze Dressing. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe use and proper handling.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the pouch is securely attached to your duty belt or MOLLE/PALS webbing before use.
Regularly inspect the pouch and its contents for wear, damage, or expiration.

¢ Store the pouch in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep out of reach of children to prevent misuse.

If you experience any issues with the product, stop using it immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always check that the tourniquet is accessible and functional before engaging in any activities.

¢ Familiarize yourself with the operation of the tourniquet and the pouch before an emergency occurs.

¢ Use the pouch only for its intended purpose - to carry medical supplies.

Do not overload the pouch with additional items as this may compromise its integrity and accessibility.
If you are not trained in the use of a tourniquet, seek appropriate training before relying on this product
in emergencies.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Belt Attachment:
o Slide the pouch onto your duty belt either vertically or horizontally, ensuring it is secure.
2. MOLLE/PALS Attachment:

o Use the included Malice Clips for vertical mounting only.
o Thread the clips through the MOLLE/PALS webbing, ensuring they are tight and secure.

Usage

1. Accessing the Tourniquet:

o QOpen the pouch using the Velcro® and Snap Closure.
o Remove the SOFT®T Wide Tourniquet and any other medical supplies as needed.

2. Applying the Tourniquet:

o Follow the manufacturer's instructions for applying the tourniquet effectively.
o Ensure the tourniquet is applied above the injury site and tightened as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the pouch and its contents in accordance with local regulations.
¢ If the pouch is damaged or expired, do not attempt to use it. Dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding this product, please refer to the contact details provided by the
manufacturer or retailer.

By following these safety instructions, you can ensure the effective use of the Eleven 10® Tourniquet / SelfAid
Pouch and enhance your preparedness for medical emergencies. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour la Poche de Secours /
Garrot Eleven 10

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette de secours / garrot Eleven 10. Ce produit est concu pour vous aider a
transporter I'équipement médical essentiel. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité et d'utilisation
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement |'état de la pochette et du garrot pour vous assurer qu'ils sont en bon état.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou s'il présente des signes d'usure.

Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la pochette ou le garrot pour des fins autres que celles pour lesquelles ils ont été congus.
Evitez d'exposer la pochette a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.
Assurezvous que le garrot est correctement appliqué selon les instructions fournies pour éviter des
blessures supplémentaires.

Si le garrot est utilisé, suivez les instructions de retrait et de nettoyage pour éviter toute infection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation de la Pochette :

o La pochette peut étre portée sur votre ceinture de service (verticale ou horizontale).
o Utilisez les clips Malice inclus pour attacher la pochette a n'importe quel tissu MOLLE/PALS (vertical
uniquement).

2. Utilisation du Garrot :

o Assurezvous que le garrot SOFT®T Wide est accessible et en bon état avant chaque utilisation.
o En cas de besoin, suivez les instructions d'application du garrot :

= Positionnez le garrot autour de la partie blessée.

» Serrez jusqu'a ce que le saignement cesse.

= Fixez le garrot en place.

3. Transport :

o La pochette est équipée d'un patch en croix pour l'identifier comme "médicale".
o Transportez toujours la pochette a un endroit facilement accessible sur votre ceinture.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits médicaux.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, suivez les procédures de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety

Gate de I'UE.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



TOURNIQUET/SELFAID POUCH KAYTTOOHJE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Eleven 10® Tourniquet / Itseapua Pussin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja tehokas tapa kuljettaa elintarkeita ensiaputarvikkeita, kuten SOFT®T Wide Tourniquetia ja QuikClot® Combat
Gauze Dressingia. Lue tama kayttdéohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja optimaalisen
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti, ettei pussissa ole vaurioita tai kulumia.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, suojassa aarimmaisiltd lampodtiloilta ja kosteudelta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen turvallisuus on muuten vaarantunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuisen valvontaa ole.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta SOFT®T Wide Tourniquet on oikein sijoitettu pussiin ennen kayttoa.

Kaytad Malice Clips klipseja vain pystysuoraan kiinnitykseen, jos kiinnitat tuotteen
MOLLE/PALSverkkokudokseen.

Valta pussin tayttamista ylimaaraisilla esineilla, jotka voivat estaa sen asianmukaisen kayton.
Al3 kayta tuotetta sen alkuperaisen kayttotarkoituksen ulkopuolella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus vyoélle:

o Kiinnita pussi vydlle joko pystysuoraan tai vaakasuoraan.
o Pystysuoraan kiinnittamiseen kayta Malice Clips klipseja.
o Vaakasuoraan kiinnittdmiseen varmista, etta pussi on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Ota pussi vy0lta ja avaa se.
o Varmista, ettd SOFT®T Wide Tourniquet ja QuikClot® Combat Gauze ovat helposti saatavilla.
o Kayta tuotetta vain ensiaputarkoituksiin ja noudata tarvittaessa ladkarin ohjeita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ensiaputarvikkeiden asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta Eleven 10®
Tourniquet / Itseapua Pussi tarjoaa parhaan mahdollisen suojan ja tehokkuuden.



Navod k bezpecnému pouzivani
TOURNIQUET/SELFAID POUCH ELEVEN 10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TOURNIQUET/SELFAID POUCH ELEVEN 10. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval rychlou a efektivni pomoc pri zranénich. Je dilezité dodrZovat nasledujici bezpecnostni pokyny, aby
se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni pouzivan pod dohledem dospélé osoby.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni a opotfebeni. NepouzZivejte, pokud je poskozen.
Informujte se o spravnych postupech prvni pomoci pred pouzitim produktu.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Zze mate dostatec¢né znalosti o aplikaci tourniquetu.

Pouzivejte pouze s tourniquetem SOFT®T a obvazem QuikClot® Combat Gauze.

Pfi montdZi na opasek zajistéte, aby byl produkt bezpecné upevnén, aby se predeslo jeho uvolnéni
béhem pouzivani.

Produkt by mél byt noSen na opasku v poloze, kterd umoznuje snadny pristup v pripadé nouze.
Nenechavejte produkt na pfimém slunci nebo v extrémnich teplotach, které by mohly ovlivnit materialy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Montaz na opasek:
o Pouch Ize montovat vertikdIné nebo horizontalné na sluzebni opasek.
o Pro vertikalni montaz pouzijte pfilozené klipy Malice.
o Ujistéte se, Ze je pouch pevné uchycen a neni uvolnény.

2. Pripevnéni k MOLLE/PALS:

o Pouzijte klipy Malice pro upevnéni na MOLLE/PALS webbing.
o Ujistéte se, Ze je pouch sprdvné umistén a zajistén.

Pouziti

1. Pristup k vybaveni:

o Ujistéte se, Ze mate snadny pristup k tourniquetu a dalSimu vybaveni v pouch.
o V pripadé potfeby rychle uvolnéte suchy zip® a patentku.

2. Aplikace tourniquetu:

o V pripadé potreby aplikujte tourniquet podle pokynt pro prvni pomoc.
o Ujistéte se, Ze je tourniquet spravné umistén a utadhnut.



Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho bezpecné, aby se predeslo trazim.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo jeho pouzivani se obratte na mistni autoritu nebo
prodejce. V pripadé potreby se informujte o aktualizacich tykajicich se stazeni vyrobkd prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani TOURNIQUET/SELFAID POUCH ELEVEN 10. Vase bezpecnost je
nasi prioritou.
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